-

View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you byfz CORE

/

re-

\

You have downloaded a document from
RE-BUS
repository of the University of Silesia in Katowice

Title: Uwagi o strukturze artykutow hastowych w kilku stownikach
ortograficznych jezyka polskiego

Author: Piotr Zmigrodzki

Citation style: Zmigrodzki Piotr. (2002). Uwagi 0 strukturze artykutow
hastowych w kilku stownikach ortograficznych jezyka polskiego. W: H.
Synowiec (red.), "W kregu zagadnien dydaktyki jezyka i literatury polskiej :
ksigga jubileuszowa dedykowana Profesorowi Edwardowi Polanskiemu" (S.
250-257). Katowice : Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego

Uznanie autorstwa - UzZyeie niekomereyjne - Bez ubworow zaleznyeh Polska - Licencia
@ @ @ @ tﬁ- zezwala 14 10ZpOWszZe clinianie, prze dst a'x-'iaﬂie_ 1 ‘-’:-"_',rkEIﬂ:,FWF!:lﬁE.' 'Llf.'-’:ﬂ:li'l.l 18 Flj,rn:i& w celach
L ﬁ mekomercyjiyel oraz pod warunkiem zachowania go w oryginalneg] postact

(e tworzetua ubworow zalezinyely).

‘? UNIWERSYTET g]_dﬂ&g]_\l @?E Biblioteka N Ministerstwo Nauki

== Uniwersytetu Slaskiego i Szkolnictwa Wyziszego



https://core.ac.uk/display/232989893?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

Piotr Zmigrodzki

Katowice

Uwagi o strukturze artykutow hastowych
w kilku stownikach ortograficznych
jezyka polskiego

Analiza dorobku polskiej leksykografii wspotczesnej prowadzi do wnio-
sku, ze jednym z podstawowych, najliczniej w niej reprezentowanych (za-
réwno pod wzgledem liczby tytutdw, jak i naktadu) typow stownikow, jest
stownik ortograficzny. Jak podaje Tadeusz Piotrowski', pod tym wzgledem
leksykografia nasza jest podobna do leksykografii niemieckiej, w ramach kto-
rej interesujacy nas typ stownika rowniez zajmuje podobng pozycje. Z dru-
giej strony na przyktad w odniesieniu do jezyka angielskiego jest to rodzaj
stownika marginalny w poréwnaniu z innymi.

Rynkowa dominacja stownikéw ortograficznych w Polsce nie ulega
watpliwosci, ajej podtoze ma charakter praktyczny, jest ona podyktowana
zapotrzebowaniem ze strony uzytkownikéw polszczyzny. Przez lata dziatal-
nosci kulturalnojezykowej udato sie zaszczepi¢ kolejnym pokoleniom Po-
lakow przekonanie, ze umiejetnos¢ poprawnego pisania jest jednym z naj-
bardziej elementarnych wyréznikow cztowieka wyksztatconego, dlatego
dydaktyce ortografii poSwieca sie stosunkowo duzo uwagi, a stowniki - obok
innych pomocy, jak np. specjalnie zaprojektowanych zeszytéw ¢wiczen, gier
planszowych, a ostatnio tez komputerowych, ptyt z piosenkami traktujacy-
mi potzartem o wazniejszych problemach ortograficznychl - petnig w tym
procesie istotng funkcje.

I T. Piotrowski: Zzagadnieri leksykografii. Warszawa 1994.
2 Zupeinie odrebng sprawajest stopieri skuteczno$ci tych zabiegéw. W tekstach redago-
wanych samodzielnie przez tzw. zwyktych uzytkownikéw jezyka i publikowanych bez facho-
250 wej adiustacji, np. w Internecie, mozna znalez¢ btedy wrecz razace.



Uwagi o strukturze artykutow hastowych...

Stownik ortograficzny, nieco wbrew swej nazwie, jest Zrédiem wiedzy
nie tylko o poprawnej pisowni. Dodatkowo autorzy umieszczajg w artyku-
fach hastowych rozne inne informacje z zakresu gramatycznych, a nawet
semantycznych wtasciwosci wyrazéw. Naddatki te pojawiajg sie w roznych
wariantach i kombinacjach, co powoduje, ze oferta stownikéw, pod wzgle-
dem objetosci i zawartosci (oraz - co za tym idzie - wartosci), jest zréz-
nicowana i odpowiada oczekiwaniom réznych grup uzytkownikéw.

W niniejszym teksScie chciatbym przedstawi¢ wyniki obserwacji struktu-
ry haset w kilku wybranych stownikach ortograficznych. Wybér byt koniecz-
noscig, gdyz, jak wspomniatem, bogactwo oferty nie pozwala objgé reflek-
sja wszystkich stownikéw (w dowolnej duzej ksiegami na potkach znajduje
sie ich kilkanascie), staratem sie jednak, aby nie byt zupetnie przypadkowy,
ale uwzgledniat publikacje skierowane do wyraZznie odmiennych grup odbior-
cow. Refleksjg zostaty zatem objete nastepujgce stowniki:

1. Nowy stownik ortograficzny PWN pod red. E. Polanskiego, Warsza-
wa 1995 (I wydanie), jako stownik naukowy, uznawany za obowigzujacy
w zakresie ustalania wyktadni poprawnosci ortograficznej - dalej: Poll;

2. Wielki stownik ortograficzny jezyka polskiego pod red. A. Markow-
skiego, Warszawa 1999, o objetosci podobnej do poprzedniego, ale przezna-
czony - jak gtosi nota na okfadce - ,dla kazdego” - dalej Mark;

3. Stownik ortograficzny E. Polanskiego, Katowice 1998, dalej: Pol2;

4. Stownik ortograficzny nie tylko dla uczniéw E. Polanskiego i F. No-
waka, Katowice 1995 - dalej: Pol3;

5. Stownik ortograficzny dla najmiodszych E. Polanskiego, Warszawa
1999 - dalej: Poli4;

6. Ortograficzny stownik ucznia Z. Saloniego, K. Szafranai T. Wréblew-
skiej, dalej: Sar;

7. Stownik ortograficzny jezyka polskiego E. Jedrzejko, A. Skudrzyk
i K. Urban, Warszawa 1998, dalej: JSU.

Zgodnie z praktyka przyjetg w metaleksykografii, analizg zostang objete
elementy makrostruktury stownika, a wiec dobor i uktad haset, oraz mikro-
struktury, czyli wewnetrznej budowy artykutéw hastowych.

Dobér i uktad haset

Wszystkie badane stowniki majg hasta w uktadzie alfabetycznym. Porza-
dek taki wydawatby sie zupetnie oczywisty i nie warto bytoby o tym pisac,
gdyby nie odstepstwo od tej zasady, zastosowane w JSU. Tutaj mamy do
czynienia z uktadem dwustopniowym: niezaleznie od zasadniczo alfabetycz-
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nego porzadku haset, wyrazy pokrewne stowotwoOrczo sg umieszczone w po-
staci (/wasz-gniazda, w zwigzku z czym kolejnos¢ alfabetyczna moze nie
zosta¢ zachowana, np.:

CZESC .

ekstrahowac
ekstrakcja
ekstrakcyjny
ekstrakt

ekstraklasa itd.

Zdaniem autorek, pozwala to czytelnikowi na lepszg orientacje w stow-
niku. Oczywiscie, uporzadkowanie takie nie jest stosowane w przypadku
czasownikdéw przedrostkowych (pisa¢ - napisac), gdyz bytoby to zbyt duze
naruszenie zasad szeregowania alfabetycznego.

Dobdr haset jest SciSle zwigzany z objetoScig stownika. We wszystkich
badanych publikacjach wystepuja w roli wyrazen hastowych, oprocz wyra-
z6w pospolitych, takze nazwy wiasne (imiona, nazwy geograficzne), skro-
towce (z wyjatkiem Po14), potgczenia wyrazowe nasuwajace watpliwosci co
do ich pisowni tgcznej i rozdzielnej. Reprezentacja poszczegolnych typow
jest, oczywiscie, r6zna. W stownikach wiekszych (Poll, Mark, Pol2) po-
jawiajg sie réwniez hasta poswigcone znanym postaciom (ze wzorem odmia-
ny nazwisk) czy mieszkafcom regionéw geograficznych (np. w Mark na-
wet tak ,,egzotyczne” hasta, jak Dakotyjczyk i Dakotyjka). Stowniki te sto-
sunkowo licznie uwzgledniajg tez dublety hastowe typu Fiat (firma) - fiat
(samochod), Mickiewiczowski (czyj?) — mickiewiczowski (jaki?). Stowniki
mniejsze albo ograniczajg takie przyktady do najbardziej pospolitych (JSU,
Po13), albo je w ogéle eliminujg (Po14, Sal). O ile jednak w Po14 wynika
to z przekonania, ze zaprojektowany adresat nie bedzie miat potrzeby sie nimi
postuzyc¢, o tyle np. Sal pomijaje (jak i wiele innych informacji, ktore wy-
stepujg w innych stownikach) celem unikniecia redundancji, gdyz uwaza je
za egzemplifikacje reguty ogolnej, ktéra powinna by¢ wszystkim znana.
Z tego punktu widzenia wart uwagi jest problem odnotowywania w stow-
nikach pisowni nie z przymiotnikami i imiestowami. Hasta ilustrujace to
zjawisko zajmujg sporo miejsca w poszczegolnych Zrédlach. Z pewnoscig
byto to uzasadnione, gdy obowigzywata dawna regulacja, w zwigzku z czym
w stowniku nalezato odbiorcy ukaza¢ roznice miedzy ,,czasownikowym”
a ,,przymiotnikowym?” uzyciem imiestowu, do czego potrzebne byto hasto
dublowane, wraz z definicjg, czesto z przyktadem. Po usankcjonowaniu przez
Rade Jezyka Polskiego pisowni tacznej, bez wzgledu na interpretacje, moz-
na by sie byto spodziewa¢ uszczuplenia zasobu haset dotyczacych imiesto-
wow, ale np. w Mark, wydanym juz po owej regulacji, nadal znajdujg sie
hasta typu niepodlewany, oczywiscie tylko z jednym wariantem pisowni

252 tacznej; o mozliwosci pisowni rozdzielnej w niektorych kontekstach nie



Uwagi o strukturze artykutéw hastowych...

informuje sie tu w czesci stownikowej, ale tylko w regutach pisowni we
wstepie. Informacje o dopuszczalnosci takiej pisowni dodano natomiast
w nowszych wydaniach Poi 1. Z kolei w JSU i Sal autorzy $wiadomie ogra-
niczajg hasta imiestowowe tylko do tych przyktadéw, w ktérych wystepuja
inne trudnosci ortograficzne niz tylko sama pisownia nie-, wlasnie celem
unikniecia redundancji. W Po14 problem w ogdle nie wystepuje w regutach
pisowni, a w tekscie gtdbwnym znajdujg sie nieliczne przyktady zaprzeczo-
nych imiestowow.

Stowniki: Poll, Mark, Pol2 i Pol13 podajg rowniez liczne przymiotniki
pochodzace od nazw geograficznych, i to nawet wowczas, gdy nie ma w nich
zadnych problemdéw jezykowych poza pisownig matg literg. W Poll i Pol2
informacja o przymiotniku pojawia sie przy tym dwukrotnie: w hasle danej
nazwy geograficznej jako odsytacz oraz jako nagtowek odrebnego hasta,
wyposazonego w informacje fleksyjng i odestanie do macierzystej nazwy
geograficznej.

Warto rowniez zauwazyc, iz we wszystkich stownikach, oprécz ,,niszo-
wego” Pol4 pojawiajg sie wyrazy obcego pochodzenia, np. cheeseburger
(Po12), a nawet eye-liner (Po13). W stownikach Poll i Po12 dodatkowo
wystepuja sentencje i zwroty facinskie, przy czym w Pol2 sg one wyposa-
zone w polskie odpowiedniki.

Problemem wartym wiekszej uwagi, na co jednak brak miejsca w niniej-
szym artykule, jest charakterystyka stownictwa zawartego w poszczegdlnych
stownikach ortograficznych. O ile stowniki ,,wielkie” (jak Poll i Mark) w za-
tozeniu powinny uwzglednia¢ jak najwiekszg liczbe wyrazéw, o tyle auto-
rzy stownikéw mniejszych nieuchronnie stajg przed wyborem, ktére wyra-
zy w swoim leksykonie zamiesci¢, a z ktorych zrezygnowaé. Zgtebienie mo-
tywacji, jakie nimi Kieruja, wymagatoby zmudnej analizy szczeg6towej. Juz
jednak pobiezna obserwacja pozwala dostrzec w doborze haset w opisywa-
nych stownikach znamiona pewnej przypadkowosci, a takze niejaki konser-
watyzm autoréw: duzo fatwiej jest znalez¢ wyrazy przestarzate i rzadko
uzywane (np. wspomniane Dakotyjczyk czy eye-liner) niz elementy najnow-
szego stownictwa, zwigzanego np. z handlem, ekonomig czy informatyka,
nazw wiasnych zwigzanych ze wspo6tczesng popkulturg. Dos¢ powiedzieg,
ze w zadnym z wymienionych stownikéw nie ma np. hasta e-mail, ktére
nastrecza problemy nie tylko czysto ortograficzne (pisownia z tgcznikiem
albo bez), ale réwniez fleksyjne (e-maila czy e-mailuT). Z kolei ze stowni-
ka dla najmiodszych (Po14) uzytkownik nie dowie sie (cho¢ chciatby)3, jak
pisa¢ np. nazwy baba jaga, kaczor Donald, $wiety Mikotaj czy myszka Miki.
Przyczyn owego stanu rzeczy nie bedziemy w tym miejscu dociekac.

IMiatem mozliwosc¢ Sledzi¢ proces korzystania z tego stownika przez jednego uzytkow-
nika z ,,grupy docelowej” - mojego syna.
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Wewnetrzna budowa artykutow hastowych

CZESC

Informacje gramatyczne

Informacje gramatyczne, jakie pojawiajg sie w stownikach ortograficz-
nych, to przede wszystkim informacja o rodzaju rzeczownika, najczesciej
w postaci oznaczen symbolicznych. W$rod badanych stownikéw wystepuje
ona tylko w JSU, ale za to dotyczy wszystkich haset rzeczownikowych.
W Po12 wystepuje eksplicytna informacja o nieodmiennosci w 1. poj. wyra-
z6w zakonczonych na -um. Gdzie indziej informacja fleksyjna wprost wy-
stepuje tylko w hastach podwojnych ijest podana celem zrdznicowania
semantycznego lub funkcjonalnego, np. jakby (spéjnik) - jak by (zaimek).

Inne formy fleksyjne

Najobszerniejsza czescig haset w stownikach ortograficznych sg zwykle
formy fleksyjne wyrazéw hastowych, podawane w réznej ilosci i w rdzny
sposob: dawniej zwykle w postaci zakonczen, jak np. w Poll, Poi2, JSU,
Sal, ostatnio rowniez w catosci, np. Pol3, Pol4, Mark Formom rzeczow-
nikdéw czesto towarzyszg zaimki wskazujgce, pomocne przy ich identyfika-
cji; W Mark jest to regutg, w Po12 dotyczy to niektérych zakonczen, ktére
maja te sama wymowe, a roznig sie pisownig, np. tg (ge) -sia, [...] tym (ge)-
-siom. W Po14 formom fleksyjnym rzeczownikéw towarzyszg czasowniki,
jednoznacznie wskazujace na kontekst skfadniowy, np. arbuz, plaster arbu-
za, czestowa¢ arbuzem itd. Dobor form jest podyktowany zaréwno wzgle-
dami ortografii, jak i ogélnymi wzgledami poprawnos$ciowymi. Stad np.
regutg jest umieszczanie formy lub zakonczenia dopetniacza 1 poj. i mia-
nownika 1. mn. rzeczownikéw meskich, z ktérych doborem bywajg kiopoty.
Problemami ortograficznymi natomiast jest uwarunkowane zamieszczanie
formy dopetniacza 1. mn. tych wyrazéw (zak. -6w)4 oraz (np. w Pol2, Pol3,
Mark) celownika 1. mn. i narzednika 1. poj. rzeczownikow zenskich (-om
i -3). Petniejszy zestaw form maja rzeczowniki o nietypowej odmianie, np.
na -anin i na -um (i w tym wypadku wyréznia sie Sal, nie zamieszczajac
znacznej liczby takich haset). Reprezentacja form czasownikowych jest uza-
lezniona (podobnie zresztg jak rzeczownikowych) od ich budowy morfolo-
gicznej. Standardowo pojawia sie 1. 0s. L poj. i 3. 0s. L. mn. Najbogatszy
zestaw zakonczen majg czasowniki grupy V w klasyfikacji Tokarskiego

4 Jedynie Sal tej koncowki w hastach nie podaje, na podstawie zatozenia, Ze jest to
254 realizacja ogolnej reguty, przedstawionej w innych miejscach stownika.
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(na przy ktérych podaje sie rowniez formy czasu przesztego, trybu roz-
kazujacego, a nawet imiestowy i gerundium (w Poll i Pol2 stanowi ono od-
rebne hasto). W Mark regularnie podaje sie rowniez formy bezosobowe z by,
ktére maja pisownie rozdzielng (np. grypsowano by). W Pol2 zastosowano
zabieg rozroznienia 1. i 3. 0s. czasownikéw na -owac przez ich podanie
z zaimkiem osobowym, np. (ja) abstrahuje, (on) abstrahuje itd. W hastach
przymiotnikowych podaje sie forme meskoosobowsg i formy stopnia wyzsze-
go i najwyzszego (o ile formy te sg mozliwe do utworzenia). Ogolnie mowigac,
najubozszy zestaw form przyhastowych znalazt sie w stowniku Sai, ktéry
- 0 czym powiemy jeszcze w zakoriczeniu - wyraznie odbiega koncepcja od
pozostatych tu analizowanych.

Definicje

Definicje wystepujg w przebadanych stownikach ortograficznych rzad-
ko (w Pol4 i Sal w ogole), przewaznie w hastach dubletowych, a ich zada-
niem jest odr6znienie znaczen wyrazu hastowego, z ktérymi zwigzana jest
rézna pisownia, np. matg i wielkg literg (Fiat - fiat, Chopinowski - chopi-
nowski, Arab (narodowosc) - arab (kon), Rzymianin (obywatel starozytne-
go Rzymu) - rzymianin (mieszkaniec Rzymu - stolicy Wioch), albo r6zna
fleksja, np. Kuba (panstwo, wyspa) - Kuba (imig). W Po12 objasnieniu
podlegajg tez niektdre trudniejsze stowa, np. olstro, redundancja, redupli-
kacja, redystrybucja, reifikacja, reja. Spotykamy sie tu z poczatkiem tendencji
do wzbogacania stownikow ortograficznych w elementy stownika wyrazow
obcych, ktéra we wspotczesnej leksykografii zaznacza sie coraz wyrazniejb.
Za rodzaj definicji mozna tez uzna¢ podawanie polskich odpowiednikow
wyrazen facinskich w tymze stowniku.

Kwalifikatory

Kwalifikatory sg symbolicznymi oznaczeniami, informujgcymi o przyna-
leznosci danego stowa do okreslonej warstwy jezyka. W omawianym zaso-
bie wystepuja one w stownikach Polanskiego (Poll, Pol2, Pol3) i sg to
zaréwno kwalifikatory specjalistyczne (gorn., druk., ekon. itp.)., jak i sty-
listyczne (zwihaszcza potj. W JSU uzywa sie tylko dwoch kwalifikatoréw
stylistycznych: pot. (oczny) iprzest.(arzaty). W stownikach pozostatych ten
element informacji nie wystepuje.

5Jednym zjej przejawodw jest przygotowany przez E. Polanskiego i autora tego
artykutu Leksykon ortograficzny (Warszawa 2001).
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Informacja o mozliwosci podziatu wyrazow

CZESC

Uwzgledniajg Poll, jako stownik najwigkszy, a takze Pol12 i Sal. W Poll
sg zaznaczone za pomocg kropki (¢) tzw. obowigzkowe miejsca podziatu,
W Pol2 sg one oznaczone uko$nikiem. Sal natomiast wprowadza dwa ro-
dzaje oznaczen: miejsca obowigzkowe - uko$nikiem, miejsca zalecane -
kropka, np. abs-ty/nent. W stowniku tym dodatkowo zaznacza sie miejsca
»odciecia” zakonczen fleksyjnych, ktore nie sg zalecanymi miejscami podzia-
tu stowa, np. wagabu/n-da; -rrdzie.

Odwotanie do regut ortograficznych

Stowniki ortograficzne zawierajg oprocz czesci hastowej réwniez ogolne
zasady pisowni (ktorych analize poréwnawczg z braku miejsca pomijam).
Charakterystyczng cechg stownikow Poll i Pol3 jest powigzanie obu czesci
przez odwotania w czesci hastowej do regut, przez umieszczenie w obrebie
hasta odsytacza z numerem konkretnej zasady pisowni, jaka ma zastosowanie
w danym przypadku. Dotyczy to zresztg tylko niektérych haset i whasciwie
trudno ocenic¢, na jakich zasadach wprowadzanie tych odsyfaczy sie odbywa-
fo. W Polil odsytacze pojawiaja sie przede wszystkim w hastach ilustrujacych
pisownie wielkg lub matg literg okre$lonych wyrazéw (np. nazw mieszkan-
cow, obywateli panstw, przymiotnikow dzierzawczych i jakosciowych), pisow-
ni facznej i rozdzielnej, zwihaszcza spojnikow i potaczen przystowek-imiestow
(np. gtucho dudnigcy), pisowni zestawien z tgcznikiem i bez tgcznika. Bogat-
szy pod tym wzgledem jest Po13; odsyfacze dotyczg tu rzeczywiscie podsta-
wowych zasad pisowni, jak 6 wymiennego, pisowni zakonczen na -ctwo itp.
Z kolei w adresowanym do dzieci Pol4 reguly sg wplecione w cigg haset
stownikowych. Na przykiad pod hastem garaz znajduje sie odpowiednia
zasada, wyrdzniona ttustym drukiem i wiekszg czcionka.

Inne elementy hasta

W stowniku dla najmtodszych (Po14) wystepuja dodatkowo:
- przystowia i sentencje jako ilustracje haset, np. pod hastem gtowa: Kto
nie ma w gtowie, musi mie¢ w nogach’,
- kolorowe rysunki w niektorych hastach, np. gasior, gruszka, grzebyk,
grzyb, guzik, haczyk.
Innowacje te zostaty podyktowane specyfika projektowanego adresata,
ktorym sg uczniowie klas 1-1V szkoty podstawowej.
Z kolei w Mark cze$¢ stownikowa uzupetniajg teksty dyktand, ktére majg
256 by¢ pomocne w sprawdzaniu umiejetnosci poprawnego pisania. Teksty te sg
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skonstruowane wedtug obowigzujacej od kilku lat mody, zgodnie z kt6rg
autorzy pietrzg putapki ortograficzne, starajgc sie wytgcznie z takich arcy-
trudnych wyrazéw skomponowa¢ sensowne zdania.

W stowniku Sal interesujgcg czescig jest - zamieszczony na korcu -
wykaz trudniejszych zakonczen wyrazéw, wraz ze wskazéwkami odnos$nie
do ich poprawnej pisowni. Uwzgledniono tam koncowki fleksyjne i morfe-
my stowotworcze, ktérych pisownia jest ustalona i powtarza sie w catych
seriach wyrazéw. W ten sposéb udato sie ich ortografie uja¢é w sposob
bardziej syntetyczny, nie powiekszajgc zanadto czesci hastowej leksykonu.

Podsumowanie

Przeprowadzona w tym szkicu analiza, cho¢ z koniecznosci skrotowa
i 0 ograniczonym zasiegu, pokazata, ze autorzy stownikéw ortograficznych
wykazujg sie duzg inwencjg w ksztattowaniu struktury artykutéw hastowych,
dostosowujac jg do wymagan projektowanego odbiorcy (co wida¢ wyraznie
przy zestawieniu omowionych tu czterech stownikéw autorstwa lub wspot-
autorstwa E. Polanskiego). Tak wiec - zjednej strony - zdecydowanie
wyroznia sie stownik tego autora dla najmtodszych (Po14), gdzie specyficz-
ny adresat wymusit daleko idgce zmiany w budowie haset i catego stowni-
ka, z drugiej - na tle pozostatych odbija stownik Z. Saloniego, w ktérym
wyraznie widoczna jest odrebna koncepcja leksykonu ortograficznego: jako
przewodnika, pozwalajgcego opanowac ortografie rozumowo, uczacego
stosowac reguty ogolne w pojedynczych wypadkach. W stowniku tym redun-
dancja opisu zostata zredukowana do minimum. Przyktadem natomiast stow-
nika ,,nieoszczednego” jest Mark, gdzie w kazdym hasle podaje sie formy
fleksyjne w petnym brzmieniu, dodatkowo ,,wzmocnione” zaimkami.

Wydaje sie, ze jest potrzebna dalsza szczegétowa analiza stownikdéw
ortograficznych jezyka polskiego, ktora uwzgledniataby zjawiska i proble-
my w niniejszym tekscie tylko zasygnalizowane. Twdrcze wyzyskanie wnio-
skow, jakie by przyniosta, z pewnos$cig pozwolitoby przyszie stowniki
ortograficzne ulepszyé¢, udoskonali¢ pod wzgledem reprezentatywnosci
zawartego w nich materiatu, jakosci opisu, ale tez uczyni¢ wszystko, aby
lepiej spetniaty one oczekiwania potencjalnych uzytkownikdéw.

17 W kregu...

“IMOMAZIC INFOFVLZSH

257



